,7‘3 &

2652 A. N, Gunnarsbyn 3 kr; nr 2653 M. O, Huddunge 5 kr; nr 2654
E. Z., Hiradsbygden 3 kr; nr 2655 R. M, Jirnforsen 5 kr; nr 2650
A. E, Kulladal 8 kr; nr 2657 V. N, Kige 5 kr; nr 2058 E. K., Kalmar
2 kr; nr 2059 W. M., Kridbbleboda 3 kr; nr 2660 P. A, Kage 8 kr; nr
2601 I. K., Kungstorp 3 kr; nr 2662 A. E. Katrincholm 1 kr; nr 2663
J. G., Klippan 15 kr; nr 2664 A. K., Motala 3 kr; nr 2665 Vinner gm.
B. F.,, Malmé6 10 kr; nr 2066 O. A.,, Malmé 20 kr; nr 2667 E. J. Méns-
teris 1 kr; nr 2668 A. S., Nisviken 3 kr; nr 2669 E. E., Nora st. 10 kr;
nr 2070 J. F. S, Niemisel 10 kr; nr 2071 H. 0. Solvestad 8 kr; nr
2672 A. B., Skellefted 10 kr; nr 2673 A. J., Sitard 2 kr; nr 2674 F. A.,
Sivedalen 3 kr; nr 2675 F. W., Sanda 4 kr; nr 2676 K. K., Siivis 1 kr;
A. R, Skarhult 10 kr; nr 2677 A. M., Tollarp 18 kr; nr 2678 E. O.,
Tirnsjo 3 kr; nr 2679 A. J., Tofthog 10 kr; nr 2680 E. W., Upsala 3 kr;
nr 2681 T. T., Uppsala 6 kr; nr 2682 L. P., V. Tryserum 8 kr; nr 2683
H. F., Vuollerim 3 kr; nr 2684 A. T., Orebro 3 kr; nr 2685 J. B., Oster-
sund 5 kr; nr 2686 S. U., Ockerd 5 kr; nr 2687 G. B., Stockholm 8 kr;
nr 2688 I, K., Stockholm 8 kr; nr 2689 M. M., Stockholm 16 kr; nr
2600 A. R, Stockholm 8 kr; nr 2601 1. A., Stockholm 2 kr; nr 2602
H. I, Hoglandstorget 10 kr; nr 2003 E. M., Alvsjé 3 kr; nr 2004 A. P.,
Solna 3 kr; A. T. Appelviken 8 kr; nr 20695 E. N., Stockholm 20 kr;
nr 2606 S. R, Ystad 6 kr; nr 2607 E. P., Arlov 3 kr; nr 2608 L. N.,
Eskilstuna 3 kr; nr 2099 J. N, Emmaljunga 3 kr; nr 2700 E. O., Gen-
valla 10 kr; nr 2701 E. O, Gokhem 10 kr; nr 2702 O. J., Gubbhogen
20 kr; nr 2703 L. P., Hilsingborg 25 kr; nr 2704 H. S, Hialsingborg
10 kr; nr 2705 M C., Huskvarna 5 kr; nr 2706 E. S., Hiknis g kr; nr
2707 B. N, Kvidinge 50 kr; nr 2708 Klippangruppen av L. M. F. gm.
B. B. 20 kr; nr 2709 A. W, Kvidinge 3 kr; nr 2710 E. S., Loos 10 kr;
nr 2711 Ho P, Lund 5 kr; nr 2712 E. L., Munkaljungby 5 kr; nr 2713
H. N., Norr Edsbyn 25 kr; nr 2714 Syforen. Enighet em. A. B, Norra
Stromfors 75 kr; nr 2715 M. O, Raia 30 kr; nr 2716 A. L., Séderhamn
g.krs nn 2717.A. A., St. Tuna 13 kr; nr 2718 H. P., Tirnsjé 8 kr ;e
2719 A. S, Tierp 2 kr; nr 2720 E. O, Tirnsjé 10 kr; nr 2721 F. K.,
Vallikra 100 kr; nr 2722 F. P., Virnamo 8 kr; nr 2723 B. K., Vollsjo
3 kr; nr 2724 E. K, Alem 5 kr; nr 2725 G. M., Stockholm 8 kr; gm.
D. S, Blidsberg: E. E. 5 kr, E. A, Tridet 2 kr; nr 2726 Y. Jiy iS¢, Ved
190 kr; nr 2727 H. S, Bratteborg 5 kr; nr 2728 J. B., Bor 8 kr.
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Darfore

Missiondrer, som kommit hem fran Mongoliet, ha oftla
givit uttryck dt sin oro infior den skarpa kontrasten mellan
var privilegierade stdllning 1 Sverige och mongolernas
andliga misdr.

»Kontrasten dr sadan, att ens inre pressas samman av
angest. Medan ens eget folk liksom badar sig i Guds ndds
solsken, midiltar sig — ibland dnda till évermdtinad — vid
dignande bord, [dar ddefolket treva sig fram i ett skrdm-
mande morker, i djupaste okunnighet om livets ursprung,
dess mening och mal. En grdnslos fattigdom, en brist och
en nod, som ropar. ..

Vi leva i overflod. De do i brist och dangest for det
morker, som allt svartare sluler sig omkring dem. Hur
kommer detla sig? Jo, vi ha varit s upptagna med altt till-
fredsstiilla egna behov och tillgodose vdara utomordentligt
hogt uppdrivna ansprdk pa livet bade i andligt och lekam-
ligt avseende, att vi inte fdatt tid dver [ér dem som vandra
i morker ... Vi ha en skuld att betala.»

Sa biktar en missiondr sitt innersta efter -hemkomsten
fran oédelandet. Kontrasten mellan morkret dirute och sol-
ljuset hdr hemma dr sd skarp att det vicker oro i sjdilen.
Oro och undran: har vi svikit, ha vi ldtit sjdlviskheten fa
radrum?
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Var konung skymfas.
Hur lange skola vi férdraga det?

[For méanga ar sedan bevittnade jag ett krig,
som uppstod i Mongoliet av den anledningen,
att kineserna fingslat mongolernas helige
man, den i Urga bosatte »levande Buddha».
Det var en dalig man, ett fullkomligt manni-
skovrak, blind och fordirvad av sjukdom,

som han adragit sig genom ett lastbart lev-
nadssitt.

Men det var for denne gud mongolerna nu kimpade en for-
tvivlad kamp mot en férkrossande Gvermakt. Deras gud hade
skymfats. IFor att avtva den skymfen var man redo att offra
liv och egendom.

Det fattiga okenfolket domer oss, de rika, de fria!

An i dag sld mongolerna vakt kring sina arma gudar. Med den
hinforelse, som inte skyr nigra offer, kiimpa de {6r sina gudar
— for dessa kraftlosa mianniskogudar, som inte férma hoja sig
sjalva, dn mindre kunna lyfta och hjilpa och frilsa dem. Vad
de givit sina tillbedjare ir ju endast tomhet och sken. Men de
se det icke. Dirfor att de tro dem vara gudar, ilska de dem,
vorda dem och idro villiga att ge sina liv for dem.

Och vi. Huru gora vi? Just i detta samma land har var Gud,
den ende sanne Guden, den éver allt upphdjde och hoge, han som
allena har segerns riitt, inte en géing utan oavlitligen under Ar-
hundradenas lopp tillfogats en blodig skymf. Under jubel, seger-
jubel, har hans fiende, fursten 6ver ondskans hirskaror, arbetat
dirute for att dir grunda sitt rike och befista sin makt. Allt
hirdare ha fjittrarna lagts kring hans offer, och nedit, alltjimt
neddt ha de dragits i bottenlds dy, och pa hans huvud har seger-
kronan glinst — den som tillkommer zdr Konung.

Vér Konung, vem ir di han?

Jo, han ir den helige Guden, som ilskar oss med en evig kir-
lek, en Kirlek, som kommit honom att under Arhundradens lopp,

1

7"
alltifran tidens begynnelse, dd minniskan foll 1 synd, lida med
och for oss intill blods, intill korsets déd — denne var Konung
dr det.  Det dr var Frilsare, han som i oindlig, forbarmande
omhet bojde sig dinda ned till oss, dir vi ligo fjattrade; som
loste oss, lyfte oss, tills vi kommo titt till hans hjirta, dar hans
grinslésa rikedomar, som fdro for oss, avsloja sig for oss. Det

ir han, som dag efter dag ger sig sjilv at oss, att vi mitte ha

liv och ha 6ver nog.

Denne vir Konung fir det som skymfas dirute i det stora
tdelandet, och inte bara dir utan 6ver hela virlden. Och me-
dan han skymfas, ha vi det gott. Vi ge av det, som kostar oss
minst, men hjirteoffer, lidande och kamp — det veta vi att vija
undan for.

Men Konungens hjirta brinner, han gav sitt allt for att frilsa
de forlorade. Tan gav sig sjilv.  Och skola vi folja honom och
gd in i hans kamp, maste vi ge oss sjalva.

Det giller hir ett val. Méinga dro de ibland oss, som allt-
jimt med jaimnmod skola bira, att deras Konung skymfas av
fienden. Sjilva ha de lugn. Vad betyder i sjilva verket Kris-
tus infor dem?  Men vem vill, bojd infor Konungen, bedja om
elden fran altaret, som briinner thgen, och direfter std upp for
att, fri till tjanst, med brinnande hjirta leva och kiampa och giva
sig sjalv 1 den heliga striden for Konungens ira?

Det giller ett val. Vad viilljer du? T.ugn, vila och bekvam-
lighet for dig sjilv?  Pa den vigen ghr du mitt i dverflodet fran
fattigdom till fattigdom. Det fir en andlig dkenviig. Eller viljer
du att ge dig sjilv it den stora kirleken utan inskrinkning,
utan férbehall? DA skall du foras fram pi offervigen, dir han
odr fore. P4 den vigen skall Kristus bliva forhiarligad genom
dig, och inom dig sjilv skall livet villa i en stiindigt allt djupare,
allt fullare strom.  Det dr den andliga kungsvigen. Ty »den
som finner sitt liv, han skall mista det, och den som mister sitt
liv for min skull, han skall finna det».

Gerda Ollén.



Moérkret och ljuset.
Av missionir Elsa Skallsjo.

[Ton ér bara en mongolkvinna. En av dessa
som under generationer fortryckts och fitt
hora att de dro av intet virde.

Dessa kvinnor ha ingen talan, och dér man-
nen ar det sonen som bestimmer Gver modern
och den dvriga familjen. IXtt hem har man-
nens namn, och om han dor, far det sonens
namn, aven om denne ir nyfodd. Ar kvinnan
frinskild, dr hon innu mindre aktad. Och den-
na mongolkvinna hade varit skild, hemskickad helt enkelt, och nu
var hon gift med den kristne liraren Gendun. TTan, som ej hade
nigon slikt i denna del av landet fick halla till godo med vad
han fick.

S4 blev hon en kristen, och av den fortrampade och foraktade
lilla kvinnan blev en frimodig, oridd kristen. Hur gick hon inte
till storms emot synd och falskhet, nir hon sig det hos de unga
kristnal Och hur jublande var hon inte i sin glidje, nir Gud
mott henne med néigot av sina underbara 16ften! DA steg hon upp
i forsamlingen, och under tirar av glidje beriittade hon om Guds
godhet. Hon kunde sld sig for sitt brést och bekinna hur syndig
hon varit, men hur Gud dndd métt med henne, och detta fastin
hon bara var en kvinna. Inte var hon heller ridd att bekiinna
Kristus infor de hedningar, som besikte deras hem. Ofta talade
Lon om bonens betydelse och vittnade om bénesvar.

Ar 1933, nir hennes make bortférts av révarna, samlade hon
folket pa stationen till bon flera gAnger om dagen. Révarna hade
begiirt 20.000 (mex.) dollars i [6sen fér hennes man, men Nandji,
hustrun, forklarade, att »éven om vi skulle kunna l4na upp denna
stora summa pengar kunna vi aldrig { hela vart liv Aterbetala
ctt sd stort belopp. Och tjina vi ej en Gud, som ir ofindligt myc-
Ket starkare in 300 révare»? Han blev fri som genom ett under,
och det undret kom som svar pa de kristnas boner.

Nu idr sen nagra ar tillbaka hennes man déd. Sjilv den fldsta
av vira kiira kristna, stir hon kvar, inte annat vi vet, vid sta-
tionen i Goltjaggan.

Ar det sant vad ryktet formiler, att de réda tagit hela det
omrade dir vi arbetat 1 Mongoliet, dd ha vira kristna det mycket
svart. Men kanske miste denna nod till for att bryta sonder

Dojen-hojden.

lamaismen. Men skall vi som kristna fa vara med och gdra var
insats i nyordningen, eller skall bolsjevismen stinga oss ute som
den gjorde med var mission i norr? Skall vara kristna orka i
denna sviira pafrestning halla ut och bli bevarade?

Det var en dag under mitt forsta ar i Mongoliet. Min kamrat
och jag hade gjort en promenad och foresatt oss att nd toppen
av ett av de nirmaste bergen. Knappast hade vi .tli'mkt att vigen
var si ling. Vi sig att skymningen, som dir ute ar 113yC1<et kort,
holl pd att gd ver i natt, och dnnu var ej toppen nad(rl.wOm vi
vande, tink om vi sedan inte hittade hem 1 131()1'1<rct. 91:11_11\' 'om
vargarna komme. Skulle vi ge tappt s& nira mélet, nu da . ]1'(1(10
toppen si nira. Runt omkring oss var det morkt. ]Lml&st_kon-
turerna av den hoga obbon, stenkumlet pd toppen, ?vt(‘C]\Pn(,lL:
sig mot den ljusa natthimlen. Sa kom vi overens om H.tl."f()l“lSlet;l,.
vi ville nd toppen. Och vi fingo verkligen lono for 111()(.1;111. Har
fick vi se en oférgitlig syn. Hela horisonten pa andra sidan, .1_11()1-.
oster, var som malad i de mest underbara fzn‘g.cr. ]I}mlcn 9\'01‘
oss var som en mérk ridd, som just holl pa att sinka sig ner over
denna skimrande fargprakt. i )

Miéanga ganger under aren har den synen ]m sﬁgo(lur uppe pa
obbon varit mig till trost och hjilp. Jag tyckte jag sag det morka
Mongoliet. Med sin synd, sin skam, sin okunnighet och hedendom
omslots hela det stora landet av morker. Men sd uppenbarade



Gud sin hirlighet, och dir i oster Stl?ll(l(] 1]US fram. Ljuset som
tants av Gud sjilv, som ir solen, skall dréja kvar. Det kan
inte do.

Ljuset har tints, det ir bara som en skimrande strimma dir-
borta i Oster, men det ar ett 16fte om kommande segrar. Skall
de vira orka ensamma kampa emot morkret? Nej, ensamma
orka de aldrig. Men har inte Gud tagit ut oss, en skara vinner
hir hemma, till hjilp for dem? Hur var det ej nir Israels barn
stred mot Amalek? Si linge Mose holl upp sin hand radde
Israel, men nir han lit det sjunka, rddde Amalek. Det stir en
innu hirdare kamp i andevirlden. Dar vill Gud ha oss med, att
med upplyfta hinder stirka deras mod, som annars skulle ga
under.

Dystra tidender fran Kalgan.

Fru Almblad berdttar om ett Kalganbesok.
Peking den 15 febr. 1946.

Hjartligt tack nu for en hel hog brev. Tack f6r kirlek och all
hjilp i denna tid. Det ar med innerlig tacksamhet till Gud som vi
tinker pa att Sverige har Dlivit sparat frin krigets gissel for att
viinda hjilpande hinder utit. Md Gud hiirligt giva Er i Sverige
vilsignelse darfor. Nu har jag skrivit till London och bett dem
att sinda Iider de penningbelopp Ni under dessa &r forskotterat
for var rikning.

Jag har just kommit tillbaka fran Kalgan. Dir iar de roda
herrar, och det mirks. I'ran berget vid Ndll] ao till Huailai ar
1(:111v(wcn Peking—Kalgan alldeles raserad av de roda; s dar
fick vi ta till apostlahistarna, och det gick bra. Nog métte vi
méinga hyggliga pojkar bland de réda soldaterna men ocksi dem
som riktigt fnyste av hat mot utlinningen. Ja, vi vet si lite vad
som forestdr, vi har kanske dnnu en storm att 0(‘]]0111]\:\111])11
Tunga moln synas innu hinga 6ver oss. Men vi ar i Al Imaktens,
i Guds hand — gott att vid hans hjirta fi vila under alla llvcts
forhallanden.

Bibelsillskapets gard 1 Kalgan.

Det sades 1 Kalgan att alla missionsstationer i Mongoliet var
plundrade. Vad man icke kunde taga med sig slogs sonder. Sa
skedde med orglarna ocksi.

Kalganmissioniirerna verkade trotta och slitna. Det har varit
linga och tunga dr med mycken nervspiinning. Nu ir det dock fol-
ket som lider mest. De som har skétt sig och varit arbetsamma
bli révade. De allra fattigaste och sloddret var vilklitt som
aldrig forr. Ar vi med fart pi vig mot Antikrists tider?

Eller vill Gud dnnu férunna oss en kort arbetsdag? Jag hop-
pas att om tre veckor kunna gora dnnu en resa till J\"tl“ml men
flytta kan jag icke, di det icke finns birare, och mydxct orkar
jag inte S] alv fa mcd Men det siges att jirnviigen skall 6ppnas
snart. Frin Pekingsidan vill man nog gora allt for att fa den
i ordning och har nog allt forberett, men den roda sidan — vad
de vill vet man inte. ]ag kunde inte denna ging fa tag pd nagra
av vAra mongolvinner. Arma, arma Kina och dess folk. Men
n ir det blir riktigt trAngt hiir nere di sker det stora ogonblick

14 denna tldsﬁldcr %Junl\cr i sin grav och allt blir nytt.

S& ha vi trots allt stor grund att vara frimodiga. Vill Gud kan
annu solen lysa upp var arbet%da(f ocksd 1 Monﬂollc

Annu en ging hjirtligt tack f6r den stora hjilp vi fatt genom

ianen dessa ar.
Arnolda Almblad.
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Svenska Mongolmissionens fram-
tidsutsikter.

En gdng skall det ater ljusna.
Av missionir Gerda Ollén.

Peking 4 jan. 19.40.

Pi sjilva trettondedagen, di vi var pa méte i missionéir Hallins
hem, fick jag ett stort kuvert hemifran med inte mindre in
clva brev och kort. Ni mi tro, att det var en stor hiindelse for
mig — jag kommer inte ens ihig nu, nir jag fick brev sista
gingen. Och si kom allt detta! Vilken stor nad och godhet och
glidje ifran Gud! )

Tack ocksd for brev frin expeditionen. O, vad det var roligt
fa hora frin Er och frin missionen! Ja, det ir stort och hopp-
fullt, att Gud dven denna tid, di vi ir fullkomligt avstingda
frin Mm?gﬂ(?lict och arbetet dir, alltjimt kallar missionirer och
manar nnss1on§f01kct till nya offer! Det ir ingen jirnvigsfor-
bindelse mc(l._l’\nlgzm an — den norra delen av jarnvagen ligger
i de r6das hinder. HirifrAn kommer man bara soder om Nan-
kaupasset. Hur det ar i Mongoliet vet vi inte, men vi tro, att
de roda ha makten dir. For oss ter det sig mycket litet troligt,
att det skulle kunna bli si pass ordnade forhillanden, att man
imom en niirq framtid skulle kunna resa upp och paborja nigot
slags arbete igen. Allting tycks vara ytterst ovisst, nu sedan de
roda kommit i farten diruppe.

Men jag kan inte tro annat, in att Gud dnnu har nadens och
forbarmandets tankar och planer fér mongolerna. Det tar ju
ﬁii mycket lingre tid f6r dem som iro si forsloade och forsof-
fade, att kunna Oppna sig {or evangelium och ta emot det, in
for de flesta andra folk. Sa jag tror, att de innu ska fi en tid,
da (}u(ls:_ k:lUclsc skall ljuda i I\/Tm'lgolict och hans vickande
:\]1:;1‘(IW1\1 over mongolerna och utgjutas over torra, lingtande

I Kina kommer helt sikert missionsarbetet, 1 all synnerhet de
utlandska missionirernas arbete och insats, att i mycket liggas
om 1.111(101‘ nista missionsperiod. Och missionsmedlen kommer
nog i stor utstriickning att anvindas pA ett annat siitt an forr.
Missioniirerna ha fatt se, att kineserna sjalva ha oidndligt mycket
mer medel och mojligheter, in man trott. Och jag tror, och
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'y fran Nankaupasset med kinesiska muren.

det gor kanske de flesta av oss mongolmissioniirer hirute, att
ocksa 1 virt arbete bland mongolerna mycket bor liggas om och
borja pa ny basis.

O, nir jag tinker pa ett blivande arbete i Mongoliet och pé
de lyckliga, som #innu ha tid och kraft och mojlighet att fa
tjina och anviindas av Gud foér det folk, som vi kallats till —
o, hur blir inte mitt hjirta brinnande i mig, och hur svider det
inte i mitt inre, niir jag kinner, att min arbetstid har gatt. Hur
ar det mojligt, att den gdtt sd fort?

Jag Kinner si med dem, som dr hemma och lingtar ut. Jag
vet ju sjilv vad det vill siga och forstar, att det maste vara
oerhort pifrestande, niir vintetiden utstriickes sa hir dr cftcr ar.
Men vi, som fétt sitta i Peking avstingda under de svﬁmghctgr
som dyrtid och knapphet pa en hel del férnodenheter ']cdcr till
f6r att inte tala om den press som de hotande politiska for-
hallandena fér med sig — vi tycker dnda, att det ar ]):l“l'&‘, for
dem, som ska komma ut, att viinta dir hemma. Att ens fa fag
i nagon bra mongol hiir, som vore villig att undervisa utlin-
ningar, ar det mycket sma utsikter till for nirvarande. =,

Ja, jag skulle énska, att vir hemresa snart kunde bli av. Vi
ha si mycket att talas vid om, niir vi en ging kommer hem!

En av Bibelsiillskapets ledande min i Shanghai var har i hos-
tas pd besok. Vi talade med honom om bibelrevideringen, och
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kulle fa hela Nya Testa-
Tlan skrev ocksa till Tondon och uppmanade
a sak i petraktande och gora forberedelser
Tan var ocksé ivrig att vi skulle ft nagra 1\'0111.pctcntzl
or fran andra missioner (Gunz_cl iSv. {\Hlilnsnnssioncn
gh igenom hela revideringen- Bist vore om en
bildas for att gcnomfom denna slutgransk-

mycket intresserad av att vi s

tryckt.
. att ta denn

han var
mentet
styrc]sm
darfor. k
missiondrer
och andra) att ¢
liten fcommitté kunde
och ordnade férhallanden

e lugna
sa, om dessa rader nigon gang ska komma

f4 endast undantagsvis brev hirute.

4 hem till Gud i stor frid och glidje har
TTans hustru Anolda stravar nu 1A)ﬁ en-
rots sin ensamhet. IHon ska represen-
ationer nar det blir moj-

ning.

Ack, om det bara snart blev
harute! Jag undrar
fram. Vi gvenskar

Att Almblad fatt g
an berittat om.
.am och modig, t
enska Mongolmissionens st

jag red
sam, verk:
tera 0ss pd SV
ligt att fara dit igen.
Det ar sd roligt att hora, att Ljusglimtar vinner nya vinner
nder dessa svira tider, da faltet mast utrymmas.. Denna
sikert dessa &r gjort mongolmissionen stora tjins-
ter och det ar en Guds nad, att den kan ges ut 1 sd stor 11]31).1:12';
som nu ar fallet. Tlela vAr missions historia vittnar om nad. L
Ja, Guds néd och godhet ter sig storre, mer underbar och
mer Jjuvlig och ljus och glidjestrilande, mer

h%lpnndsviickan‘dc,
levande och livgivande, ju lingre man lever, och ju mer bero-
ende av den man blir. Det star i Skriften, att sde saktmodiga

Ieinna allt storre olidje 1 Herren, ja, och de fattigaste
a frojda sig». Det dr en underbar hem-

dven u
tidning har

skola
bland minniskorna skol

lighet i detta.

Peking den 31 jan. 1940.

ag ville bara i ligare tale i
)]{Ir(lhi o }; ta 1l hast yttelllgarg t(lh} om, att vi fatt en ny
L‘ e Ara va}( en, som nu 1vr1gt" diskuteras. Det ser ju sa
moijligt ut att snart kunna fi batligenhet hem. Att resa till
i@)hgngluu och dir vinta pd bit ter sig som en tvivelaktig utvig
Priserna diir Ar fantastiskt hoga. Det kan drdja dnda Til] m‘ :
innan battrafiken kommer i ging. Varken jag eller Dagny H'ui‘,
. e B . . . . bz 3
'slul ll\jmnel oss vidare krya — for Ovrigt dr vi alla tNr('itt'l <(7ch
i . .. b ‘ .
lAn,c igna ,1tt' komma hem fér att battre kunna utnyttja tid
‘Iltcllq(;g — vi ha borjat att tinka pa att ta flyg Ayltli;in:t(oen'
a s o ‘ s——
en del av vigen, nigra kanske hela vigen. IFamiljen S -
onska stanna hir tills vid s e e e s
a hir tills vidare. Folke Persson miste stanna och
-

— -

se till a -aktoodset 1 vi i
i de(tt‘lc)lri?f fl;‘l\tg"dﬁ?} 1vag p& nigot sitt och hoppas dessutom,
il oal ]1"111*154012 H{Uﬂl;{lwt, att kunna ta en tur upp till Mon-
B med dl: tS:lel«')l vid \’111{}1 stationer, innan han far hem. Mar-
2 tre barnen, Marthinsons familj, Dag i

baske Vi e, sons familj, Dagny och jag —
fi(irst\() ‘\I/’V{}}l._f/}'gllll(lVIS‘t — fundera pa att ta flyg till Kalkutta
Imiie (1 (1(111 ran antingen ta flyg eller Dbat. Tran Peking till

n ar det mirkvirdigt billigt, 115 gulddollar pr pers 3
resan hem med flyg gar ti gty 185 EUpOtLt person. Hela
Det i i dyrt yg gir till omkring 4.000 kronor pr persomn.

ar ju dyrt, men man fir ocksd tinka pa, att det blir allt
dyrare att leva hir. Red: A ey o R
lova DA vArt ; (.] - Redan nu iir det mycket svirt att kunna

4 vart underhall. Jag ska bara nimna nigra priser utrik
nade efter den bista mojli . 2 fidgra priser ullok=
corna Aro tneefi asta mojliga vixelkurs for nirvarande Pri-
§ refar - > :
m'(')ll'(( —ﬂ"’“a(c af f‘)} 1 kg, mjol 2 kr.; smor omkr. 10 kr. kilo;
4 l]‘ \1 i)lmxr. )0 ()1;3\11&-1'11: daligt kaffe omkr. 7 eller 8 kr.; GOCI((‘l"
3 kr. kilo o. s. v. U klAdvie d : et '
Biljett ph | Ivl. tllt i klidvig drar fantastiska priser.
A4 vanliet passacerarefartye k

W g anlig passagerarefartyg kommer nog ocksd att bli
Qc T. : (S{VI(‘_ sikert 3.000 kr. minst.
a, mi » S i .
a, jud leda oss i detta, si att allt Dlir efter hans vilja

och plan!

De allra hjartligaste hidlsningar.

Marthinson eftertraéder Almblad.

Rykten om stora omvdilvmmgar.

Peking den 21 febr. 1946.

] < P’ 1 eaot adio A
]),“_n(hg h(‘ILL \fl( sagt l‘“].‘(’ at Anders och Svea Marthinson och deras
arn — de for 1 d: . yo 41l Sz S 2
e o 1££ IXUI f'l)‘;: till Shanghai, dir de hoppas pa
Sh'lll:h'li : . via Amerika. Det ir Bibelsillskapets man i
rf?is(te: ‘ ?(?1-11 o1 (11151t f6r dem och som tar emot dem som sina
‘]“]‘,H. n;t“(lr’_‘t er den tid de méjligen fi vinta pd bit. Marthinson
g:‘i”g;]” agits som pastor {\lml)la(ls eftertridare i Brittiska Bibel-
i;hdgd]?ets tjdnst i och f6r Mongoliets ritkning (det var ju Alm-
11’i(ro\mSltl’Slt;lluOn%ka'n’ ._ﬂttNl[mn skulle bli det). (Nagot meddelande
k frdn missiondar M:s sida har Annu inte ingdtt till expe i-
tionen i Stockholm). et

Pa de : 5 o ;
fickglt'ﬂm' bflf'f, pa vilken missionar Hulda Wiklund lovats plats
e il sist flera sye_nska kvinnliga missiondrer, som endast haft
soxlnl t;mtlt att fa f6lja med till Shanghai, ocksd plats, men Vi,
S ‘0_'] vad man sagt, nimligen att det var alldeles hopplost
(Gud?j?m{ﬁ’ vi bllevﬁlamliage efter. Men det ar helt sikert ndgon

$ ing ocksd med det, fast det kanske inte dr sd 1a

2 g i ; ske inte ar sd latt att



Frin vigen upp till Mongoliet.

Fru Almblad har nyss dterkommit fran ett besok i Kalgan.
An ir jirnviigen avbruten pa en ganska ling striicka, och det var
omojligt att fi biarare for en del av viigen, si hon fick ta sitt
bagage pi ryggen och arbeta sig fram. Hennes energi ir fort-
farande enastiende!

Genom fru Almblad fick vi bekriiftelse pi vad vi redan férut
fatt héra dir uppifrin av flera av missionirerna i Kalgan som
ha kommit ner, diribland dr Fotland, som kom med flyg. Kal-
gan ar helt i de rédas hinder och det tycks ocksd Inre Mongoliet,
dtm. Gstra delarna vara. (i Tjapser ir det de roda som eftertriitt
japanerna). Harrtjin-mongolerna séker uppritta en stor republik
skild frén den norra »sjilvstindiga» delen; denna provins ska
striicka sig frin och omfatta Hsingan-provinsen i Mandschuriet,
Silingol tjaglan i Inre Mongoliet med Urga-vigen som viistgriins.
Den ska ocksi till namnet vara sjilstindig. Man forstar, att det ir
stora omviilvningar i Mongoliet, som just nu pigir. Den forra
avstingdheten mellan de nordliga och de sydliga delarna tycks
ha upphdrt — dtminstone kommer nu folk norrifran ner till de
sydligare delarna av Mongoliet. Golchaggan och IHattin Sum-
stationerna siigas ha Dblivit plundrade, orglarna sonderslagna
0. s. v, men vi ha inte fitt mycket detaljer in.

Det siigs, att Nantji och hennes familj bor i tilt — de ha
flyttat frin stationen. Sharr Ar i IHattin Sum, och dir tycks de
hilla samman och samlas till béneméten. Men stationerna ligga

— S; =

i de ockuperade omridena, si litt ha de vara det nog inte. Sittena
lir ska ha varit mycket sjuk, men var nu bittre och bodde vid
Hattin Sum. Vi ha fatt dessa sista underrittelser genom  Jose-
fina Bergeld. )

Nu nir det borjar lida mot varen, kanske nagon av (10 vira
diruppifrin kommer ner, dtminstone till Kalgan, och di fa vi
vil hora mer. .

Ja, inte iro utsikterna for missionen mycket ljusa _1115‘1‘ nu.
Men inda har jag svirt att tro, att Mongoliet helt ska stingas
for evangelium. Det ir ju finnu si fa, som verkligen hért och
fattat nagot om frilsningen. Atminstone ska det vil bli niigon
liten stig vid grinstrakterna, dir man kan fi gd? Stiderna viis-
terut pd Alliansmissionens {ilt dro ¢j berorda av den roda regi-
men. Kalgan tycks diremot vara ctt riktigt hogkvarter for de nya
herrarna, och stimningen bland en stor del av befolkningen ir be-
tryckt. Almblads hus var befolkat av de roda soldaterna, och
en hel del unga kvinnor dro dir i och {or soldaternas »trevnads.
Arnolda Almblad haller nu pa att forsoka fi tillbaka h_u.\'ct och
ska snart dtervinda till Kalgan niir hon fitt de behovliga pap-
peren. Pastor Williams, kalganmissioniren, for med ctt ameri-
kanskt plan Gver Dolla Nor, men nir de eft tag gitt ner 1:_1:9.'1,
var det niira att de tagits av gdmda fiender. Templen dir aro
branda och utplundrade. .

Ja, det hir var litet av varje. Undrar mycket nir vi ska fa
triffas och muntligen talas vid! Gar det att fi fl_\'gli'g.tjllhet,
skulle vi kunna vara hemma i en handvindning — men sd ir det
fraktgods, som miste skotas om. Néagra av oss kanske kan flyga,
atminstone en del av vigen. Kan vi fi nigra l)iit]iigcnh(‘tci', som
Blir billigare, utan att vi behdva viinta hela sommaren, sa vore
det ju det allra biista. Men en utstriickt vistelse hi.ir l)ll_r ocksa
mycket dyr. Priserna pi matvarorna stiga kraftigt tid efter
annan. . D

Ja, det hiir var inte nigot roligt brev, men tiderna ar ju si-
dana, att det blir fullt av svirigheter pa alla kanter Det nirmar
sig nog med stora steg den stora vedermddans 11'(.1, varom bibeln
talar. Vi ha nog knappast att vinta n:"lg(m“ latt ()L'11.1>€]<)'n1-
mersfri tid pd denna jorden allra minst i fraga om missioncit.
Men fick vi bara méjlighet att under en kort tid dnnu fa sprida

evangelium i Mongoliet — till beredda och mottagliga miﬂ'lrluskn-
hjiartan — och att fa halla pi, tills Jesus kommer och missions-

s e 1om A
tiden pa jorden iir slut, sA skulle det vara en underbart stor nad!
De allra varmaste hillsningar till alla vinner.

G. O.
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Underbar tfralsning.
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or mycket svar {orioljelse
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som han frimodigt uthirdade utan att vackla 1
lig och trosstirl amaprists omviandelsehistoria ar mark-
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) & \u <ande, och eftersom vara lisare redan stiftat bekantskap

umle lamapricten ol 1 : = 9
hur han | '\t maprasten skola de sakert med intresse aven ta del av
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jitid tro. Vi anfdra hivom ur Folke Boberes nya mov
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V1 besloto osg i
§ ws 101 at bV 5 y i
Jarr. Dir bodde R £ besdka ett hem ndera kilometer viaster om Sirra
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astan dov lama, som dartill ocksh var sjulk,

lingre och var nu nara  slutet
fortsatte n i det

1golhok

att det var omoiligt

ar gammal, blind
Man hade sagt 0SS

att tala il honom, ty han kunde €j {orstd nagot

1 Vi gingo darfor forbi hans kang och

andra rummet,

Det var det simsta ay alla

s sett 1 Mongoliet,

3 morka, diliga och otrevliga rum, jag uagen

ontold :.\41\ stodo dar en ganska lang stund, innan vi kunde
: didrinne,

{rdga, vem vi voro.

ville hora cvangelium.

lager pd kangen,

Fran kangen horde vi en svag kyinnorost
nes sjal,

Dir lag en sjuk, fattig kyinna, som emellertid e

N Vi satte oss med benen i kors bredvid henncs

- V \‘ talade med henne om Jesus, som kunde fralsa hen-
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igen, me

vl % 65 bei n hon bara ville visa bort oss. Sedan
Hon anbef: DI _, .

Vi \ ML\ Mt henne 3 Guds hander, miste vi lamna henne.

‘1 passerade \ T e, 2 . .
\5'\\\\'\3 jag i (.\\\ yitre rummet och tinkte atervinda hem. »Snart dod,
L ALC )« ar 1ao kaat- A . o o § ] = .
iny 1ag, mar jag kastade en blick pa prasten. Men en rost sade i mitt
nre:

Vi

»Men h \ rer Ju a ¢ < 3
AN \k\\.\ 1, 1 \\'\\\ han 13 (\(\'\\\.’ fran helvetets hemsk v 1>
\\\ (\(\()\ y ha \\l\\\‘,{.

alt ligeo

vinde om och stego upp pd kangen. Alla mongoler, som bo 1 ler-
e ) ‘l?c ts‘xy\\\' \\,m 1 i-'\\\\o . \3?\ mz\\'\‘ccn. Ohyra syntes
o ' n\wg\ den sjuke.  Jag vagade e} sitta mig ned utan endast
,\\\\ cade mig, s att kladerna e} skulle komma 1 berdring med kangen.
Irots denna forsiktighet fann jag pa kvallen, att jag fatt 10ss.

Under en hig av gula och roda utslitna lamaklider och trasor 1ag den
3:‘3\‘\\\\c mannen.  Endast ett gratt huvad stack fram och vilade ph en smut-
g kudde, stoppad med boveteagnar. Bakom stod rinseln, som han haft
X,)".\. alla sina pilgrimsfarder. En sadan tinsel ar gjord av )wﬁ bojda vide-
kappar, ‘summan\)\\m\\\a med snoren. Han hade varit lama 1 sjuttio ar,
under vilka han hade list boner och tillbett avgudar och gegen i manga

rednatempel, sokande frid {or sin s)al och sitt oroliga samvete. Medan
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A korsel.
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ting,
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0, sidana honemoten man kan {4 uppleva

De onda andarna flydde ut ur
1 ett nu frigjord fran sina tobaks-, snus-
a hedniska laror genom den underbara kraften
Jesus tog sin boning 1 hans hjarta. Det dr ingen-
som frojdar mig sd mycket, som nar djavalen far lida nederlag.
Dar vill jag vara med. Nar en sjal blir drdlst, ar det ocks
himmelen.

Da vi slutat att bedja, satte han

A gladie 1
och sade: »Jesus flyttade in 1 mitt by

sig upp, lade handen pa sitt brost
lighet !

arta, Jesus ar har» Underbara verk-
Niar Jesus far flytta in, sd tar han hand om bade det ena och




Gammal lama.

det andra.  Pa en liten stund hade Jesus kommit in och gjort en sadan
storstadning, som den gamle mannen aldrig hade varit I;K‘(l om 1 hela
sitt liv. Han kiinde sjilv, att han blivit figare av Jesus, vilket var en si
stor skatt, att bonchjul, radband och avgudar, ,c,nm' v.'n‘i,t hans dyrbaraste
skatter hela livet, nu med ens blevo mindre viirda in sk "AD. ' l
Han svangde sin hand i luften, som han brukade gora, nar han hade
sin bonekvarn i den. Denna tingest, som f6r honom var mycket helig
hade aldrig >

. ammnat hans hand pa de pilgrimsresor, han gjort fran Gstra
Mongoliet till Tibet, frin Wut'aishan i soder till norra Mongoliet. En
bonekvarn bestar av en cylinder av koppar eller annan 1110;2111 genom
yilkcn gar en axel av jarn, som ir forlingd till ett handtag pa un(ylcrqid;"m.
Cylindern ér fylld med tryckta och skrivna béner. Medelst en ]itcn} sten

som balans, fistad vid kvarnen med en fin kedja, svinges den med en
litt rorelse av handen frian vinster till hoger. P& detta sitt aro bo-
nerna i oupphorlig rirelse, under det pilgrimen sakta vandrar framat.
Pi metallen idr bonen »Om mane padme hums ingraverad. I vinstra
handen har pilgrimen ett eller tva radband, som skotas pa samma ging.
Under allt mumlas oupphirligt vid in- och utandning bonen »Om manc
padme hum».

Genom rorelsen med handen kunde jag se, att mannen ville ha sin
bonekvarn, varfor jag rickte honom den. Han tog av locket och luktade
pi de gamla unkna honerna. Vi suckade till Ierren undrande, vad han
tinkte gora. Han ecav den till mig och sade: »Kasta bort den! Den har
endast tjinat till att bedraga mig hela mitt liv.  Jag vill ej anvinda den
mera, jag skall bedja till Jesus» Han rickte oss ocksda sina tvd notta
radband, pa vilka han till denna stund dagligen hade riknat flera tusen
boner. »Djallo baxi sade ocksi till mig, att det var 16nlost att tumma
sa boner», sade han. Med Djallo baxi — »den unge

radbanden och i
liraren» — menade han min kamrat Arne Nordmark,

Han tog ocksd fram ett paket, val invecklat i gult silkestyg med ett
band om. Han vecklade av tyget, och innanfor fanns dnnu ett tyg. Pd
detta sitt svepte han av tre tyglager, innan han kom till en bleckask, som
han forsiktigt oppnade. Han tog av ctt lager homull och trevade pa fem
smi avgudar av lera. Ian lade igen asken och gav den till mig med
orden: »Kasta bort skripet i buskarna. Jag har genom dem drivits bort
fran sanningen. De ha varit si dyrbara f6r mig, men nu har jag fatt en
bittre Gud i mitt hjirta» Dessa gudar hade han burit hundratals mil
och virdat som klenoder. Man forstar, att Gud hade gjort ett verkligt
djupt werk 1 hans liv.

Jag har sett mongoler, som siga sig vilja bli kristna, sitta upp sina
eamla gudar pd nigon hylla i templet. Man tycker, att det dr for hart
att brinna upp dem eller sl sonder dem. Det dr emellertid en stor fara
f6r en Kristi bekiinnare att ha aveuden i templet. Di frestelser och verk-
liga svarigheter komma pi, gir han girna till templet for att se pa den.
Att han icke niindes kasta bort avguden, ir forresten ett bevis pd att den
fortfarande har ctt stort rum i hans hjirta. Det blir mycket haltande i
en sidan kristens liv. Ju stérre rum Jesus fir, desto biittre.

En oinvigd kan knappast fatta, huru insnirjda dessa manniskor dro i
sin religion. Somliga tro, att sjilarna bli frilsta si sméaningom, allt efter-
som de forstd den kristna liran. Vi tro ocksd, att undervisning dr bide
god och nodvindig, och vi ge stort rum at den sidan i verksamheten.
Men nir det giller frilsningen, si tro vi, att det behdvs ett radikalt in-
gripande av Gud i minniskans liv. Vi ha ocksa sett flera ganger, huru

den mest okunnige kan bli frilst, om han endast tror. »Jag blyges icke for
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evangelium, ty det ir en Guds kraft till frilsning f6r var och en som
tror.» Vi tacka Gud for hans kraft till frialsning.

Den gamle uppmanade oss att bedja till Gud {or honom, att hans mun
matte forhindras att repetera »Om mane padme hum® och att hans tan-
kar allt framgent matte forbli helt frigjorda frin hednareligionerna. Vi
bido ater allvarligt till Gud hirom. Da vi foljande dag besokte honom,
omtalade han, att Jesus frilst honom frin det gamla. Det visade sig ocksi
senare, att det var si. Han hade nu birjat bedja till Jesus, och han ville
veta, hur det skulle ga till. Vi sade, att han fick tala med Jesus som med
sin fader.

Tre veckor senare besokte jag tillsammans med broder Newman ater den
nyfrilste lamapristen. Nar vi kommo in till honom, funno vi flera mon-
goler dir, som entriget arbetade pi att fa honom tillbaka till heden-
domen. De sade bland annat, att emedan han hade mottagit Jesus, hade
gudar och andar blivit vreda och komme kanske att sinda torka over
hela Sirra Burr. Boskapsguden hade ocksa blivit mycket retad och skulle
sakert sinda sjukdomar och pest pi djuren.

Den frilste mannen svarade mycket visligt. Han sade ungefir foljande:
»Innan jag eller ndgon annan i dalgingen hade blivit fréilst, var det upp-
repade ginger torka och djursjukdomar. Varfor vill ni da skylla detta
onda pia mig? A andra sidan» — han pekade mot brostet — »sa kinner
jag, att Jesus dr en god Gud, och han gor icke nagot ont mot folk eller
boskap. Han dr ocksd mycket miktigare 4n era gudar. Jag ber er, lit
mig vara i fred. Ni kunna ej forsta, vad jag har fitt i mitt hjirta, utan
att ni mottaga Jesus. Om jag har itit ett gott stycke farkott, si vet jag,
hur gott det smakar och hur behagligt det ir att ha det i magen. Men
ni, som ej ha fortirt det, kunna icke veta, hur gott det var. Sa ir det
med Jesus i mitt hjarta. Han fir god mot mig. Han har tagit bort min
synd och har givit mig daglig frid, som jag si linge sokt efter. Jag kom-
mer aldrig att limna Jesus, ty han tycker ocksi om att vara dir inne.
Aven om ni gi si langt, att ni doda mig, si slutar jag aldrig att tro pi
Jesus.»

Mannen f6rblev en heluppgiven Jesu lirjunge till sin déd. En ging
fann man honom medtagen ute pi steppen lingt frin sitt hem. Fastin
gammal och sjuk hade han givit sig av till ett av vira méten ganska lang
viig dirifrin men hade rikat g4 vilse. Vi skola méta honom en ging hos
Jesus.

Meddelanden.

Tisdagen den 7 maj kl. 1220 anordnar qunsl\'a .I\/I(.?n.g«,flmis-
sionens syforeningar i Stockholm sin sedvanliga forsaljning &
Hushéllsskolan Margareta, Drottninggatan 69, Stockholm.

Gavor till forsiljningen mottages med tacksamhet pd expedi-
tionen, Brunnsgatan 4, ITI samt forsiljningsdagen dven pd Hus-
héllsskolan Margareta, Drottninggatan 69, 1T

De av vira vinner ute i landet som vilja ge givor till for-
siljningen ville vi bedja att de s& tidigt som mdjligt insinda dem
till expeditionen.

*

Svenska Mongolmissionens arshogtid hlles 1 Stockholm  den
I—4 juni. Lordagen den 1 juni och séndagen den 2 juni i Betes-
dakyrkan, Floragatan 8, Stockholm. Méndagen den 3 och tis-
dagen den 4 juni forliggas motena till Bibelinstitutet Hagaberg
vid Ostertilje. Som talare under dessa dagar medverka: Mis-
sionsforestindare Viktor Johansson, Jonkdping, pastor Arthur
Johansson, och pastor Johan Hagner, Stockholm samt hemma-
varande missionirer. Eventuellt kommer iven frin Mongoliet
nyhemkomna missionirer med vid arshogtiden.

Till vira vinkretsar ute i landet ville vi rikta en maning att
forsoka sinda ombud till denna var &rshogtid. Denna maning
giller dA i forsta hand de orter diir intresset och deltagandet i
vart missionsarbete dr si starkt att det dr mojligt att sinda en
representant for den platsen till vart drsmote. Men vi hillsa ock-
si vilkommen till var arshogtid var och en av vira ombud ute
i landet som vilja och kunna vara med oss dessa dagar. Vi tro
att ett personligt umgiinge omkring Guds ord och missionens Sflk
skulle berika oss, 6ka var missionskunskap och stirka virt mis-
sionsintresse.

Till var och en som kan vara med ville vi darfor rikta ett
varmt vilkommen till denna vir hogtid.

Nirmare upplysningar om arshogtiden limnas i nista nummer.

*

Missionir Vivan Almquist berittar i brev hem, att hon kim-
pat i bén for de infédda kristna, att de i denna svéra tid ej skulle
forneka sin Frilsare. Men hon tilligger:

»Det ir gott att fi kasta omsorgen om dessa svaga pd vir
Himmelske Fader. Tan ser och vet vad de behdva, han som med
sin makt styr viirldarna. DA jag frigande "hur skall det gd f6r den
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llll.]ZI. lfl'lsllllzl skaran’, lag i bon infor Herren svarade han mig :
Ar Jag mte en levande allsmiktic Gud, kan inte jag bevara
dem? Limna it mig omsorgen om mina séner, mina hinders
verk’. Vet Ni, det blev en sidan vila inom mig. Gud formér
att gora lingt mera in vi nigonsin vagat att tro eller hoppas.
Han vill giva den lilla skaran kraft att st& med honom i lidan-
det och vinna seger.»
' *

Missionir A. I7. Almblad, var virdade broder, som den 31:sta
n].\:l()l)cr 1945 fick gé in i sin Herres vila, sinde kort fore sin
dod en avskedshilsning till sina vinner, mongolmissionirerna.
Den dr av f6ljande lydelse: . ‘

) ) Peiping den 26 oktober 10435,

Mina kira vinner!

Da jag ir redo att snart, nér som helst bryta upp for att vara
med Jesus, sé ville jag sinda Eder min sista halsning. Iorst will
jag tacka Er for allt under gdngna Gr, som vi fdit dela med var-
(.mdm_z arbete for Herven. Gud line Eder for allt! Tack ocksd
Zl.l_flrcl’llv.(/[ for all sympati och kbirlek under min sjukdom. Gud
f{)i'_l(i‘;z.c Eder nad att allt framgent bygga pi den grund som dr
Kristus, med guld, silver ocl idla stenar, ett verk som bestdr. Ta-
gen ock val vara pi Edra egna sjilars behow, 1 y endast dd kan
Ni vara till vilsignelse och hidlp fir andra.

Tag har sikert icke mdinga dagar kvar. Men jag vintar att
genom Guds stora ndd komma lyckligt sver till den silla stran-
den. Dd skall det {orunnas dven mig att [d skida min d yre Herre
och Frilsare! Gud vilsigne Eder alla!

O, hur skall jag skynda glad,
genom porten till Guds stad,
dir den tritte arbetsman far cvig ro.
Lvighetens morgon gryr,
glidjen segrar, sorgen flyr.
Genom porten gir jag till Jerusalem.
A F. Almblad.

) £ Ao p qe 2 Sy
])l(.)‘tt fem dagar efter det var broder nedskrivit dessa avskeds-
ord, limnade han i stor frid detta jordiska.
k

T)c.*t ar 1 dessa dagar jimnt 25 ar sedan syster Dagny Hansen
avskildes for tjinst i Mongoliet. Vid ett avskedsméte £6r henne

a K. F. U, K. 1 Stockholm 1 mars 1921 avgav hon foljande
vittneshord: »Det dr tva ord som ljuda for mig i afton — orden
'ndd’ och ’svaghet’. Jag mdste siga, att di jag forst kom i
beréring med K. I, U. K. var jag atheist och en ganska hird
minniska, och darfér dr det nad, att jag ar den jag dr. Det andra
ordet dr ’svaghet’, och det stdr ocksi skrivet over min avskilj-
ning. Jag fick det ordet textat pa ett kort: "Min nid ir dig nog,
ty min kraft fullkomnas i svaghet. Det dr vad jag kint star-
kast dessa dagar — svaghet. Men ocksd diri uppenbarar sig
Guds ndd, att han kallat mig trots min svaghet och vill begagna
sig av min svaghet. Jag kiinner, att jag ingenting kan gora for
mongolerna utan hans nad och kraft, och dirfor dr det bara
som ett svagt verktyg som jag limnar mig i hans hand, ett svagt,
villigt verktyg. Jag vill bedja om eder forbon.»

Det kvartsekel, som gitt efter detta avskedsmote, vittnar om
syster Dagnys trohet 1 tjinsten, hennes uthilliga arbete bland
sjuka och fattiga och hennes oavlitliga striivan att sprida evan-
gelium till de okunniga.

Syster Dagny fyller 60 ar i sommar.

*

Nir vi nu borjat erinra om ndgot som hiint for 25 ar sedan,
md det vara tillitet att ytterligare piminna om ett och annat
som beror missionsliget di och missionsliget nu.

I mars manad for ett kvartsekel sedan voro samtliga vira
missionarer — dd sex till antalet — samlade vid vir enda dé-
varande missionsstation IHallong Osso — en tring och dessutom
olampligt beligen missionsstation. Nu dr antalet missionirer mer
an fordubblat och antalet missionsstationer jimte utstationer har
ocksd ckat.

Da tackade missionens ledning innerligt Gud f{6r inkomster
uppgdende till c:a 40.000 kr. och en kapitalbehillning av 13.000
kr. Nu bruka vara inkomster uppgé till 100.000 kr. om aret, och
kapitalbehillningen har ocksd — om in alltjaimt blygsam —
vuxit visentligt.

Aven Svenska Mongolmissionen — ett av de allra minsta bland

svenska missionsforetag — foreter silunda en utveckling. Det
har inte varit stagnation. Och jamfor man den forsta kvart-
sekelsperioden — missionen fyller ju snart 50 ar — med den

senare perioden, har ju takten i utvecklingen okats hogst avse-
vart under de sista 25 aren.
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[Por att fortsitta jamforelsen med liget for 25 ar sedan ar
det av intresse att konstatera, att férhallandena 1 det avseendet
voro likartade, att di som nu strid och oro radde i landet. Det
var vildiga drabbningar i norra Mongoliet, fruktansvarda grym-
heter forévades, skrevo missioniirerna. Konflikten var egentligen
en strid mellan Urgamongolerna och kineserna, men bakom lig
redan di ryska och japanska intressen i kamp med de kinesiska.

Striden berorde direkt var mission, i det ett par av vara kvinn-
lign missiondrer som redan da i liten skala upptagit evangelisk
verksamhet i Urga, méste fly for sina liv. Nere vid IHallong
Osso stroko vilda révarband omkring och fororsakade stor for-
virring och svara risker.

Missionen — denna svaga plantering — hotades av all denna
oro. Men den bestod i alla fall.

Den var som en flimtande liga. Men om iin den ibland syntes
niara att slockna, si holls den inda vid liv.

Det 1igg‘c1: en mitktig trost i detta. VAar mission fir just nu dter
ute i stormigt vider. Mer in tilliorne fladdrar den lilla ldgan
oroligt for vinden. Hur skall det gid? Ar det nigra utsikter?
.sp(')rj:l vi infor de politiska stormarnas dan och infoér all den
forvirring, som ar en f6ljd av stormaktsintressenas kamp om det
viirnlosa landet? T ett dylikt lige ir det en lycka att kunna
hinvisa till, att missionen ofta forr varit ute for liknande své-
righeter, men dndd alltid genom Guds ndd statt rycken och be-
varats frin underging och forintelse. Guds nid varar alltjamt.

Influtna missionsgéavor.

Iiebruari manad Fanuari—februari mdanader
1945 1946 1945 1940
5.127: 68 6.790: 1 * 13.047: 07 15 071 LOE

* Darav till hem- och utresor 397 : —.
#k Daray till hem- och utresor 556: —.

._()5 —_—
Redovisning.

Forts.
Nr 2729 C. C., Boras 7 kr; nr 2730 T. A., Borggard 3 kr; nr 2731 AT,
Dyron 6 kr; nr 2732 Axbergshammars syforening, Ervalla 02 1\'1:; nr
2733 A. H., Eksjo 3 kr; nr 2734 A. J., Enkoping 3 kr; nr 2735 E. N.,
Edsberg 150 kr; nr 2736 Onimnd 5 kr; nr 2737 G. I, Goteborg 10 kr
nr 2738 S. Z., Gubbhégen 5 kr; nr 2730 S. J., Goteborg 3 kr; nr 2740
A. M, Goteborg 120 kr; nr 2741 A. P, Givle 10 kr; nr 2742 R. D,
Hékerum 8 kr; nr 2743 H. J., Hjulsjo 5 kr; nr 2744 R. B, Karing-
berget 10 kr; nr 2745 F. A., Knutby 6 kr; nr 2740 E. N., Lidkoping 3 kr;
nr 2747 A. M., Lannabruk 25 kr; nr 2748 D. H., Lillhagen 5 kr; nr 2749
G. B. L., Lindesberg 3 kr; nr 2750 G. A., Lannabruk 3 kr; nr 2751 AT,
Moélndal 1 kr; nr 2752 A. A., Nora st. 10 kr; nr 2753 A. W. O., Nybro
3 kr; nr 2754 K. A., Olofstrom 1 kr; nr 2755 A. M., Orrviken 5 kr; nr
2756 A. P. Svenljunga 3 kr; nr 2757 1. P, Sala 3 kr; nr 2758 H. IV,
Tore 3 kr; nr 2759 H. G, Térnsjo § kr; nr 2760 R. L, Vargon 5 krs
nr 2761 J. L., Varola 10 kr; nr 2762 A. D., Virmskog 3 kr; nr 2763 S. L.,
Viixjo 23 kr; nr 2764 A. V. H., Viise 8 kr; nr 2765 . W., Orebro 5 kr;
0. 0., Upsala 3 kr; nr 2766 N. A., Orebro spbm. 26 kr; nr 2707 ]'I.HJ'-y
Ronninge 3 kr; nr 2768 G. L. Stockholm 8 kr; nr 2760 A. I, Kige
6 kr; nr 2770 A. A, Furusund 3 kr; nr 2771 T, H, Ostadkulle 12 kr;
nr 2772 N. M. F., Gardvik 4 kr; S. I¥,, Stockholm 30 kr; nr 2773 ‘>>1111
mors och fars minne» 100 kr; J. A. M., Eskilstuna 8 kr; nr 2774 E. N,
Allerum 3 kr; nr 2775 O. C., Aspen 3 kr; nr 2776 B. P, Allerum 3 kr;
nr 2777 A. P., Bjorkeryd 10 kr; nr 2778 E. O, Eskilstuna 2 kr; nr 2779
S. T. Goteborg gm. A. A, 3 kr; nr 2780 L. J., Hedesunda 5 krj nr
2781 N. S, Hestra 10 kr; nr 2782 A. E., Hammerdal 5 kr; nr 2783 I'.. A,
Jonkoping 3 kr; nr 2784 S. J., Jirnbois 8 kr; nr 2785 0. K., Jams-
hogsby 3 kr; nr 2786 J. J., Jamjoslitt 5 kr; nr 2787 S. F. B, Karls-
krona 5 kr; nr 2788 M. O., Kige 3 kr; nr 2780 N. O., Kungsor 5 kr; nr
2700 R. J., Kvidinge 1o kr; nr 2701 I&. D., Kullakra 3 kr; nr 2792 A E,
Kalix 8 kr; nr 2703 E. L., Kristianstad 5 kr; nr 2704 E. J,, Landskrona
8 kr; nr 2795 Restads missionskrets gm. 1. J., 50 kr; nr 2790 V. L.,
Lindesberg 3 kr; nr 2797 A. G., Malmé 25 kr; nr 2708 H. O, Mjohult
10 kr; nr 2700 T. G. H. Malmé 5 kr; nr 2800 W. M., Malmo 235 kr; nr
2801 N. P., Nivlinge 20 kr; nr 2802 E. P., Néttja 1 kr; nr 2803 A. D,
Norrflirke 3 kr; nr 2804 A. F-L., Orsa 23 kr; nr 2805 A. I, Orsa 3 kr;
nr 2806 I. N., Snyten 3 kr; nr 2807 L. E., Sellnds 5 kr; nr 2808 K. J.,
Sundsvall 10 kr; nr 2800 H. N., Skelleftea 12 kr; nr 2810 K. A., St. Mell-
by 10 kr; nr 28r1 R. W, Sérflirke 5 kr; nr 2812 K. o. E. O, Tirnsjo
48 kr; nr 2813 M. F., Tumba 3 kr; nr 2814 O. A, 'I‘undsjii]mrg‘ 8 kr;
nr 2815 N. E,, Tyringe till syster Sveas underhall 50 kr; nr 2816 J. A. P,
Tirnaby 3 kr; nr 2817 I. L. Ulvsby 10 kr; nr 2818 L. S, Veckholm
15 kr; nr 2819 A. O., Vejbyslitt 8 kr; nr 2820 C. A. S, Viittersnis 3 kr;
nr 2821 A. W., Visby 18 kr; nr 2822 N. P., Visseltofta 3 kr; nr 2823
A. O, Ostersund 5 kr: nr 2824 M. B., Ostersund 10 kr; nr 2825 J. N,
Orkelljunga 1 kr; nr 2826 E. H., Stockholm 2 kr; nr 2827 I&. S, Appel-
viken 5 kr; nr 2828 G. H., Djursholm 1o kr; nr 2820 E. N, Stockholm
3 kr; nr 2830 F. J.,, Ljung 5 kr; nr 2831 E. L., Hokon 3:50; H. M,
Brunnby 1 kr; nr 2832 Th. M., Borgholm 8 kr; nr 2833 Filadelfiafor-
samlingens sondagsskola i Jamshog gm. 1. J., 7: 50; nr 2834 M. I',, Karls-
krona 10 kr; nr 28335 Soldathemmets sondagsskola Bords gm. . L., till



Lydias underhall 38:25; nr 2836 H. J., Boras 3 kr; nr 2837 M. B, Boras
1o kr; nr 2838 T. G. S, Falkoping 24 kr; nr 2830 A. A, Fristad 8 kr;
nr 2840 B. J., Goteborg 135 kr; nr 2841 E. K. Granbergsdal 3 kr; nr
2842 H. K, Grinna 5 kr; nr 2843 L. J., Hynboholm 8 kr; nr 2844 F. T.,
Hofors 8 kr; nr 2845 I£. H. Idkerberget 25 kr; nr 2846 A. K., Jons-
torp 2 kr; nr 2847 E. G, Jarnforsen 5o kr; nr 2848 M. L., Knislinge
10 kr; nr 2840 Mongolkretsen i Karlstad gm. J. R., 107 kr; nr 2850 H. A,
Kramfors 3 kr; nr 2851 J. J., Klevshult 8 kr; nr 2852 O. S., Killaryd
3 kr; nr 2853 B. o. E. E.,, Ljusdal 5 kr; nr 2854 Onamnd 5 kr; nr 2855
E. S, Malmé 8 kr; nr 2856 H. B, Malmo 10 kr; K. H.,, Malm6 8 kr;
nr 2857 G. S., Mansarp 3 kr; nr 2859 I. B., Odensbacken 8 kr; nr 2860
M. N, Spannarp 3 kr; nr 2861 E. S, Stringniis 3 kr; nr 2862 M. H,,
Smogen 3 kr; nr 2803 M. S., Tiarnsjo 3 kr; nr 2804 A. L., Tarnsjo 20 kr;
nr 2805 G. W., Tyringe 3 kr; nr 2806 E. E, G:la Upsala 8 kr; nr 2807
I. J.,, Vixjo 2 kr; nr 2868 Onamnd 5 kr; nr 2860 V. B., Visterds 1 kr;
nr 2870 N. I', Vinslov 5 kr; nr 2871 E. J,, V. Bodarna 2 kr; nr 2872
E. A, Ortofta 15 kr; nr 2873 A. S, Odakra 10 kr; nr 2874 E. S, O.
Ljungby 23 kr; nr 2875 E. D. Djursholm 2 kr; nr 2876 1. G., Ingels-
tride 4 kr; nr 2877 C. T., Tranis 30 kr; nr 2878 S. S., Horby 5 kr;
nr 2879 S. O, Ovandker 8 kr; nr 2880 A. D., Kristdala 10 kr; nr 2881
R. P., Blomsterméla 10 kr; M. D-—g, Stockholm fér nov. dec. 10 kr; nr
2882 Hj. S, Bords 5 kr; nr 2883 S. J., Boris 10 kr; nr 2834 E. N,
Bankeryd 8 kr; nr 2885 K. H., Bankeryd 3 kr; nr 2886 D. L., Borgholm
25 kr; nr 2887 A. S, Backe 1 kr; nr 2888 A. J., Bjuriker 3 kr; nr
2880 LK. L., Broby 2 kr; nr 2890 C. G., Flisby 3 kr; nr 2801 E. M., Fri-
dene 10 kr; nr 2802 N. G, Floda st. 3 kr; nr 2803 Hj. S., Gardvik
8 kr; nr 2894 H. K., Goteborg 8 kr; nr 2895 K. T., Goteborg 15 kr; nr
2806 E. S., Géteborg 500 kr; nr 2897 S. N., Hoganis § kr; nr 2808 E. S,
Hovmantorp 13 kr; nr 2809 M. J., Hudiksvall 8 kr; nr 2000 E. S., Jon-
koping 8 kr; nr 2001 . J., Karlskoga 8 kr; nr 2902 N. A. Klippan
2 kr; nr 2003 O. D, Kallinge st. 2 kr; nr 2004 A. A., Lidkoping 10 kr;
Forts.

Varmt tack tll varje givare!

»Ior att 1 Jesu namn alla knin skola boja sig, — — —

—— — —och [or att alla tungor skola bekinna, Gud, Fadern,
ull dara, att Jesus Kristus dr Herre.» Tl 2:10, 11.

Lijusglimtar frdn Mongolict
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N:r 5

Def basia bevisel

I'en del av den profana pressen fdar man i dessa dagar ldsa
om att missionen i I'jirran Ostern synes resultatlos och icke
lingre fyller ndagon uppgift och att den for ling tid [ramdat
dar omdajlig alt bedriva pa grund av det kaos som rader ddr
borta i samband med pdgdende inbirdeskrig.

Emellertid iir detta misstrostans tal icke ndgot nytt. Strax
efter 1900 hérdes det i lingt skarpare tonarter in nu.

I engelsk missionslitteratur frdn den tiden liser man, all
ndstan alla voro ense om, att inga [érdldrar vid sina sinnens
fulla bruk skulle ndgonsin kunna tinka pd all lata sina barn
resa till ett follk som kunde béra sig sd fruktansvdrt dat som
det kinesiska».

Redan 1901, bara elt dr efterdl borjade dock skaror av
missiondirer resa ut till I'jirran Ostern igen for att pa nytt
bygga upp de forstirda stationerna och inspirera de modlosa
och dt skilda hall forskingrade férsamlingsmedlemumarna till
nya aktioner i evangelii tjinst. )

Detsamma kommer ait ske denna gdng. Ndr linderna 1
Ostern dvervunnit det stora krigets eftervericningar, skall
missiondrerna med samma sega uthdllighet som hillills ¢d
att fortsitta verket i fortristan pd sin Frdlsare och i lydnad
for hans bud.

Det ir denna ande — den kristna missions-nitilskans ande

- som behdrskar vdrt lands missionsfollk.

Vill man se bevis?

Det ricker alt hinvisa till de stora missionskonferenser
for ungdom, som hdllits den sista liden och priglats av stor
héiinforelse.



